PREMIUM GRINDING POINT KIT - BROWNELLS #8 (B-111) GRINDING
STONE REFILL 6 PACK

The Most Popular/Useful Shapes & Sizes

Brownells "Premium Plus" stones are the very finest we can offer. Industrial

grade cobalt is added to uniformly sized aluminum oxide crystals and bonded

with special, cool-running adhesives to form the hardest, longest-wearing,

fastest-cutting, grinding points available to the trade. Gives a smooth,

ready-to-finish surface on all types of ferrous and non-ferrous metals. Stones

resist filling and gouging; can be re-ground or re-shaped, lasting much longer

than "hobby" grade points. Hardened steel shafts are nickel plated for long life |
and stay concentric even with repeated use. We picked our 10 most popular |
grinding points and put 3 of each into a convenient, easy-to-store Kit and

included a very special price for buying all 30 points at one time. Plus, the

economical Refill 6-Paks make it easy to keep your Kit well stocked.

Attributes

Name: BROWNELLS #8 (B-111) GRINDING STONE REFILL 6 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080697008

Mfr. No.:

Height: -

Width: -

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 050806018365

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur PREMIUM GRINDING POINT
KIT BROWNELLS #8 (B111)

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111) entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um hochwertige Schleiflésungen fir eisenhaltige und nichteisenhaltige Metalle
bereitzustellen. Um deine Sicherheit und die beste Leistung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in
diesem Leitfaden aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies immer die Produktanweisungen vor der Verwendung.

Stelle sicher, dass die Schleifpunkte fir die Materialien geeignet sind, mit denen du arbeitest.

Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und eine Staubmaske.
Stelle sicher, dass das Werkzeug, das du verwendest, mit den Schleifpunkten kompatibel ist.

Bewahre die Schleifpunkte an einem sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Uberpriife jeden Schleifpunkt vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende keine beschadigten
Punkte.

Sichere das Werkstiick immer, bevor du mit dem Schleifen beginnst, um Bewegungen zu verhindern.
Uberschreite nicht die maximale Drehzahl der Schleifpunkte.

Vermeide es, Ubermé&Rigen Druck beim Schleifen auszuiiben; lass das Werkzeug die Arbeit machen.

Sei dir Uber fliegende Spane und Funken bewusst; halte einen sicheren Abstand zu brennbaren Materialien.
Wenn du wéhrend der Verwendung der Schleifpunkte ungewéhnliche Vibrationen oder Gerdusche bemerkst,
stoppe sofort und tberprife das Werkzeug.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

® Stelle sicher, dass das Werkzeug vom Stromnetz getrennt oder ausgeschaltet ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

® Waéhle den geeigneten Schleifpunkt fir deine Aufgabe aus.

® Setze den Schaft des Schleifpunkts sicher in das Spannfutter des Werkzeugs ein.

® Ziehe das Spannfutter gemaf den Anweisungen des Herstellers fest, um ein Verrutschen zu
verhindern.

Verwendung:

® Schalte das Werkzeug ein und lasse es die volle Geschwindigkeit erreichen, bevor du Kontakt mit dem
Werkstuick herstellst.

® Halte das Werkzeug fest und bewahre eine ruhige Hand wéhrend des Schleifens.

® Bewege den Schleifpunkt kontrolliert tiber die Oberflache des Werkstlicks.

® Schalte nach der Verwendung das Werkzeug aus und lasse den Schleifpunkt vollstandig zum Stillstand
kommen, bevor du ihn entfernst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendete Schleifpunkte gemaf den o6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge Schleifpunkte nicht im reguldren Hausmull.
® Erkundige dich bei den oértlichen Abfallbehérden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beziiglich des PREMIUM GRINDING POINT KIT
BROWNELLS #8 (B111) konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt

werden.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111) gewahrleisten. Priorisiere immer
Sicherheit und ordnungsgeménRe Verwendung, um die Vorteile dieses hochwertigen Produkts zu maximieren. Danke
fur deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for PREMIUM GRINDING
POINT KIT BROWNELLS #8 (B111)

Introduction

Thank you for choosing the PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111). This product is designed to
provide highquality grinding solutions for both ferrous and nonferrous metals. To ensure your safety and the best
performance from this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always read the product instructions before use.

Ensure that the grinding points are suitable for the materials you are working with.

Keep the work area clean and welllit.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and a dust mask.
Ensure that the tool you are using is compatible with the grinding points.

Store the grinding points in a safe place, out of reach of children and pets.

Specific Safety Precautions for Use

Inspect each grinding point for damage before use. Do not use damaged points.

Always secure the workpiece before grinding to prevent movement.

Do not exceed the maximum speed rating of the grinding points.

Avoid applying excessive pressure while grinding; let the tool do the work.

Be aware of flying debris and sparks; maintain a safe distance from flammable materials.

If you experience any unusual vibrations or sounds while using the grinding points, stop immediately and
inspect the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the tool is unplugged or powered off before installation.

Select the appropriate grinding point for your task.

Insert the shank of the grinding point into the tool's chuck securely.

Tighten the chuck according to the manufacturer's instructions to prevent slippage.

2. Usage:
Turn on the tool and allow it to reach full speed before making contact with the workpiece.
Hold the tool firmly and maintain a steady hand while grinding.

[ ]

[ )

®* Move the grinding point across the surface of the workpiece in a controlled manner.

® After use, turn off the tool and allow the grinding point to come to a complete stop before removing it.

Disposal Instructions

® Dispose of used grinding points in accordance with local regulations.
® Do not dispose of grinding points in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8
(B111), please refer to the manufacturer's contact details provided with the product.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the PREMIUM
GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111). Always prioritize safety and proper usage to maximize the benefits
of this highquality product. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el PREMIUM
GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111)

Introduccion

Gracias por elegir el PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111). Este producto esta disefiado para
ofrecer soluciones de molienda de alta calidad para metales ferrosos y no ferrosos. Para garantizar tu seguridad y el
mejor rendimiento de este producto, por favor, lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta

guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee las instrucciones del producto antes de usarlo.

Asegurate de que las puntas de molienda son adecuadas para los materiales con los que estas trabajando.
Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada.

Usa el equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, guantes y una mascarilla
contra el polvo.

® Asegurate de que la herramienta que estas usando es compatible con las puntas de molienda.

Guarda las puntas de molienda en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Inspecciona cada punta de molienda en busca de dafios antes de usarla. No uses puntas dafiadas.
Siempre asegura la pieza de trabajo antes de moler para evitar movimientos.

No excedas la velocidad maxima de las puntas de molienda.

Evita aplicar presion excesiva mientras mueles; deja que la herramienta haga el trabajo.

Ten cuidado con los escombros voladores y las chispas; mantén una distancia segura de materiales
inflamables.

Si experimentas vibraciones o sonidos inusuales mientras usas las puntas de molienda, detente
inmediatamente e inspecciona la herramienta.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

Instalacion:

Asegurate de que la herramienta esté desenchufada o apagada antes de la instalacion.
Selecciona la punta de molienda adecuada para tu tarea.

Inserta el vastago de la punta de molienda en el mandril de la herramienta de forma segura.
Aprieta el mandril segun las instrucciones del fabricante para evitar deslizamientos.

® Enciende la herramienta y permite que alcance la velocidad maxima antes de hacer contacto con la
pieza de trabajo.

® Sostén la herramienta firmemente y mantén una mano estable mientras mueles.

®* Mueve la punta de molienda a través de la superficie de la pieza de trabajo de manera controlada.

® Después de usar, apaga la herramienta y permite que la punta de molienda se detenga completamente
antes de retirarla.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha las puntas de molienda usadas de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches las puntas de molienda en la basura doméstica regular.
® Consulta con las autoridades locales de gestidn de residuos para conocer los métodos de eliminacion

adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS
#8 (B111), por favor, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el producto.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras usas el
PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111). Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para
maximizar los beneficios de este producto de alta calidad. Gracias por tu atencién a estas directrices.



Guide de sécurité pour le KIT DE POINTS DE
MEULAGE PREMIUM BROWNELLS #8 (B111)

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE POINTS DE MEULAGE PREMIUM BROWNELLS #8 (B111). Ce produit est concu
pour offrir des solutions de meulage de haute qualité pour les métaux ferreux et non ferreux. Pour garantir votre
sécurité et obtenir les meilleures performances de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité
décrites dans ce guide.

Directives de sécurité générales

Lisez toujours les instructions du produit avant utilisation.

Assurezvous que les points de meulage conviennent aux matériaux avec lesquels vous travaillez.

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée.

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité, des gants et
un masque antipoussiére.

Assurezvous que l'outil que vous utilisez est compatible avec les points de meulage.

Rangez les points de meulage dans un endroit sOr, hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Inspectez chaque point de meulage pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne pas utiliser de
points endommagés.

Fixez toujours la piéce a travailler avant de meuler pour éviter tout mouvement.

Ne dépassez pas la vitesse maximale des points de meulage.

Evitez d'appliquer une pression excessive lors du meulage ; laissez l'outil faire le travail.

Faites attention aux débris volants et aux étincelles ; maintenez une distance de sécurité des matériaux
inflammables.

Si vous ressentez des vibrations ou des bruits inhabituels pendant l'utilisation des points de meulage, arrétez
immédiatement et inspectez l'outil.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation :

Assurezvous que l'outil est débranché ou éteint avant l'installation.

Sélectionnez le point de meulage approprié pour votre tache.

Insérez la tige du point de meulage dans le mandrin de I'outil de maniére sécurisée.
Serrez le mandrin conformément aux instructions du fabricant pour éviter tout glissement.

Utilisation :

® Allumez l'outil et laissezle atteindre sa vitesse maximale avant de le mettre en contact avec la piéce a
travailler.

® Tenez fermement 'outil et maintenez une main stable pendant le meulage.
Déplacez le point de meulage sur la surface de la piéce a travailler de maniére controlée.

® Apres utilisation, éteignez I'outil et laissez le point de meulage s'arréter complétement avant de le
retirer.

Instructions de mise au rebut

Disposez des points de meulage usagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les points de meulage dans les déchets ménagers ordinaires.

® Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut

appropriées.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace lors de I'utilisation du
KIT DE POINTS DE MEULAGE PREMIUM BROWNELLS #8 (B111). Priorisez toujours la sécurité et une utilisation
appropriée pour maximiser les avantages de ce produit de haute qualité. Merci de préter attention & ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PREMIUM
GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111)

Introduzione

Grazie per aver scelto il PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111). Questo prodotto & progettato
per fornire soluzioni di molatura di alta qualita per metalli ferrosi e non ferrosi. Per garantire la tua sicurezza e le
migliori prestazioni da questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.

Assicurati che i punti di molatura siano adatti per i materiali con cui stai lavorando.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata.

Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza, guanti e una
maschera antipolvere.

® Assicurati che lo strumento che stai utilizzando sia compatibile con i punti di molatura.

® Conserva i punti di molatura in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla ogni punto di molatura per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare punti danneggiati.

Fissa sempre il pezzo da lavorare prima di iniziare a molare per prevenire movimenti.

Non superare la velocita massima di funzionamento dei punti di molatura.

Evita di applicare una pressione eccessiva durante la molatura; lascia che sia lo strumento a fare il lavoro.
Fai attenzione ai detriti volanti e alle scintille; mantieni una distanza di sicurezza dai materiali infiammabili.

Se avverti vibrazioni o suoni insoliti durante I'uso dei punti di molatura, fermati immediatamente e ispeziona lo
strumento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che lo strumento sia scollegato o spento prima dell'installazione.

® Seleziona il punto di molatura appropriato per il tuo compito.

® |nserisci il gambo del punto di molatura nel mandrino dello strumento in modo sicuro.
® Serrare il mandrino secondo le istruzioni del produttore per prevenire slittamenti.

® Accendi lo strumento e lascia che raggiunga la massima velocita prima di contattare il pezzo da
lavorare.

® Tieni lo strumento saldamente e mantieni una mano ferma durante la molatura.
Muovi il punto di molatura sulla superficie del pezzo da lavorare in modo controllato.
Dopo l'uso, spegni lo strumento e lascia che il punto di molatura si fermi completamente prima di
rimuoverlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci i punti di molatura usati in conformita con le normative locali.

® Non smaltire i punti di molatura nei rifiuti domestici normali.
® Controlla con le autorita locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo al PREMIUM GRINDING POINT KIT
BROWNELLS #8 (B111), ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il prodotto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del PREMIUM
GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111). Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto per
massimizzare i benefici di questo prodotto di alta qualita. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PREMIUM GRINDING
POINT KIT BROWNELLS #8 (B111)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111). Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ wysokiej jakosci rozwigzania szlifierskie dla metali zelaznych i niezelaznych. Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo oraz najlepszg wydajnos¢ produktu, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami
bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj instrukcje dotyczgce produktu przed uzyciem.

Upewnij sie, ze punkty szlifierskie sg odpowiednie do materiatéw, z ktérymi pracujesz.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oSwietlone.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne, rekawice i maske przeciwpytowa.
Upewnij sie, ze narzedzie, ktérego uzywasz, jest kompatybilne z punktami szlifierskimi.

Przechowuj punkty szlifierskie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Sprawdz kazdy punkt szlifierski pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych punktow.
Zawsze zabezpiecz obrabiany materiat przed szlifowaniem, aby zapobiec jego ruchowi.

Nie przekraczaj maksymalnej predkosci roboczej punktow szlifierskich.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas szlifowania; pozwdl narzedziu wykonac prace.

Zwracaj uwage na latajgce odpryski i iskry; utrzymuj bezpieczng odlegtos¢ od materiatow tatwopalnych.
Jesli podczas uzywania punktéw szlifierskich zauwazysz nietypowe wibracje lub dzwieki, natychmiast
zatrzymaj narzedzie i sprawdz je.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze narzedzie jest odtgczone od zasilania lub wytaczone przed instalacja.
®* Wybierz odpowiedni punkt szlifierski do swojego zadania.

® W16z trzpien punktu szlifierskiego do uchwytu narzedzia w sposob pewny.

® Doktadnie dokre¢ uchwyt zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapobiec poslizgowi.

2. Uzytkowanie:

® Wigcz narzedzie i poczekaj, az osiagnie petng predkos¢ przed nawigzaniem kontaktu z obrabianym
materiatem.

®* Trzymaj narzedzie pewnie i utrzymuj stabilng reke podczas szlifowania.

® Przesuwaj punkt szlifierski po powierzchni obrabianego materiatu w kontrolowany sposéb.

® Po zakonczeniu uzycia wytgcz narzedzie i pozwol punktowi szlifierskiemu catkowicie sie zatrzymac
przed jego usunieciem.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj zuzyte punkty szlifierskie zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj punktow szlifierskich do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania informacji o wkasciwych
metodach utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczagcego PREMIUM
GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111), prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta
dotaczonymi do produktu.



Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111). Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie, aby maksymalnie wykorzysta¢ zalety tego wysokiej jakosci produktu.
Dziekujemy za uwage poswiecong tym wytycznym.



Turvaohjeet PREMIUM GRINDING POINT KIT
BROWNELLS #8 (B111)

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111). Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan
korkealaatuisia hiomaratkaisuja seka ferrosille etta eiferrosille metalleille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja parhaan
suorituskyvyn téasta tuotteesta, lue ja houdata tAman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Lue aina tuotteen ohjeet ennen kayttoa.

Varmista, ettd hiomakohdat sopivat kayttamillesi materiaaleille.

Pida tyoskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna.

Kéayté asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE) kuten suojalaseja, k&sineité ja polymaskia.
Varmista, ettd kayttdmasi tydkalu on yhteensopiva hiomakohtien kanssa.

Sailyta hiomakohdat turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Tarkista jokainen hiomakohta vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita kohtia.
Varmista, ettd tydpala on kiinnitetty ennen hiomista estaaksesi likkumisen.

Ala ylita hiomakohtien maksimi nopeusluokitusta.

Valta liiallista painetta hiottaessa; anna tyokalun tehda tyo.

Ole tietoinen lentavista roskista ja kipinoista; pida turvallinen etisyys syttyvistd materiaaleista.

Jos huomaat epéatavallisia tarinoita tai 4ania hiomakohtia kaytettdessa, pysayta heti ja tarkista tytkalu.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tytkalu on irrotettu tai sammutettu ennen asennusta.
® Valitse tehtavaasi sopiva hiomakohta.

® Aseta hiomakohdan varsi tydkalun puristimeen tukevasti.

® Kiristd puristin valmistajan ohjeiden mukaan liukumisen estamiseksi.

2. Kaytto:

Kaynnista tydkalu ja anna sen saavuttaa taysi nopeus ennen kontaktia tytpalojen kanssa.

Pida tyokalu tukevasti kadessa ja yllapida tasaista katta hiottaessa.

Liikuta hiomakohtaa hallitusti tydpalojen pinnalla.

Kayton jalkeen, sammuta tytkalu ja anna hiomakohdan pysahtya kokonaan ennen sen poistamista.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt hiomakohdat paikallisten sdantdjen mukaan.
* Al4 havita hiomakohtia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisdtukea PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS
#8 (B111) tuotteeseen liittyen, viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttéessési PREMIUM
GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111). Aina priorisoi turvallisuus ja oikea kayttd, jotta saat maksimaalisen
hyodyn tasta korkealaatuisesta tuotteesta. Kiitos huomiostasi naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for PREMIUM GRINDING
POINT KIT BROWNELLS #8 (B111)

Introduktion

Tack for att du valjer PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111). Denna produkt ar utformad fér att
ge hogkvalitativa sliplésningar for bade jarnhaltiga och ickejarnhaltiga metaller. For att sékerstélla din sakerhet och
basta prestanda fran denna produkt, vanligen 1as och folj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid produktinstruktionerna innan anvandning.

Se till att slippunkterna ar lampliga for de material du arbetar med.

Hall arbetsomradet rent och valbelyst.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon, handskar och en dammask.
Kontrollera att det verktyg du anvander ar kompatibelt med slippunkterna.

Forvara slippunkterna pa en séker plats, utom rackhall for barn och husdijur.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Inspektera varje slippunkt fér skador innan anvandning. Anvand inte skadade punkter.

Sakra alltid arbetsstycket innan slipning for att férhindra rorelse.

Overskrid inte den maximala hastighetsgransen for slippunkterna.

Undvik att applicera 6verdrivet tryck under slipning; lat verktyget géra jobbet.

Var medveten om flygande skrap och gnistor; hall ett sakert avstand fran brannbara material.

Om du upplever nagra ovanliga vibrationer eller ljud medan du anvander slippunkterna, stoppa omedelbart
och inspektera verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att verktyget ar urkopplat eller avstangt innan installation.

Valj den lampliga slippunkten for din uppgift.

Satt in skaftet pa slippunkten i verktygets chuck pa ett sakert satt.

Dra at chucken enligt tillverkarens instruktioner for att forhindra glidning.

2. Anvandning:

Sla pa verktyget och lat det na full hastighet innan du gor kontakt med arbetsstycket.

Hall verktyget stadigt och uppratthall en jaAmn hand under slipning.

Flytta slippunkten 6ver ytan p& arbetsstycket pa ett kontrollerat sétt.

Efter anvandning, stang av verktyget och Iat slippunkten stanna helt innan du tar bort den.

Avfallsinstruktioner
® Kassera anvanda slippunkter i enlighet med lokala féreskrifter.

® Kassera inte slippunkter i vanligt hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare stod angadende PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8
(B111), vanligen hénvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som medféljer produkten.

Slutsats



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111). Prioritera alltid séakerhet och korrekt anvandning for att
maximera fordelarna med denna hogkvalitativa produkt. Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro PREMIUM GRINDING POINT
KIT BROWNELLS #8 (B111)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PREMIUM GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111). Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vysoce kvalitni brusné feSeni pro ferrous a nonferrous kovy. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost
a nejlepsi vykon tohoto produktu, prectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy si prectéte pokyny k produktu pfed pouzitim.

Ujistéte se, Ze brusné body jsou vhodné pro materialy, se kterymi pracujete.

Udrzujte pracovni plochu €istou a dobfe osvétlenou.

Noste vhodné osobni ochranné pomticky (OOP), jako jsou ochranné bryle, rukavice a respirator.
Ujistéte se, Ze nastroj, ktery pouzivate, je kompatibilni s brusnymi body.

Skladujte brusné body na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a domacich zvifat.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte kazdy brusny bod na poskozeni. Nepouzivejte poSkozené body.

Vzdy zajistéte obrobek pfed brousenim, aby se zabranilo pohybu.

Neprekracujte maximalni rychlostni hodnoceni brusnych bodd.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi brouseni; nechte nastroj vykonavat praci.

Budte si védomi létajicich tlomk{ a jisker; udrZujte bezpeénou vzdalenost od hoflavych materiald.
Pokud pocitite jakékoli neobvyklé vibrace nebo zvuky pfi pouzivani brusnych bodd, okamzité zastavte a
zkontrolujte nastroj.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze je nastroj odpojen nebo vypnut pfed instalaci.
® Vyberte vhodny brusny bod pro vas tkol.
® Vlozte stopku brusného bodu do skli¢idla nastroje a zajistéte ji.
[ ]

Utahnéte sklic¢idlo podle pokynl vyrobce, aby se zabranilo sklouznuti.
2. Pouziti:

Zapnéte nastroj a nechte ho dosahnout piné rychlosti pfed tim, nez se dotknete obrobku.
Drzte nastroj pevné a udrzujte stabilni ruku pfi brouseni.

Pohybuijte brusnym bodem po povrchu obrobku kontrolovanym zplsobem.

Po pouziti vypnéte nastroj a nechte brusny bod zastavit pred jeho odstranénim.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte pouzité brusné body v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Neposkodriujte brusné body v bézném doméacim odpadu.
® Zkontrolujte s mistnimi Ufady pro spravu odpadu spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podpory ohledné PREMIUM GRINDING POINT KIT
BROWNELLS #8 (B111) se prosim odvolejte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené s produktem.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecny a efektivni zazitek pfi pouzivani PREMIUM
GRINDING POINT KIT BROWNELLS #8 (B111). Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a spravné pouzivani, abyste
maximalizovali vyhody tohoto vysoce kvalitniho produktu. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokynlm.



